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Prorokini Debora
- -wskrzesicielka” nadziei lIzraela.
Studium egzegetyczno-teologiczne Sdz 4-5

Prophet Deborah - the “Reviver” of the Israel’'s Hope.
The Exegetical and Theological Study of Judges 4-5
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SummaRry: “Deborah, the wife of Lappidoth, was a prophet who was judging Israel at
that time” (Jdg 4:4). Using these words the autor of Judges had presented a new hero of
the book to his recipients, readers and to us as well. Such solemn and long ,,introduction”
may surprises for several reasons, including the fact that in one, so short verse have
been collected and concentrated almost all titles bound up with the protagonist of the
Jdg 4-5. The author of the article tries to explain the meaning of these honorable titles
and convince that their application to Deborah is fully justified. The article consists of
three parts. First, the author presents (1) the main problems associated with the dating
of Jdg 5 and the relationship of the Song of Deborah to Jdg 4, then he shows Deborah
as (2) the judge, and as (3) the prophetess, who became the “mother in Israel”.
KEeyworbs: Deborah; prophetess; judges of Israel

Stowa xrucze: Debora, prorokini, sgdziowie Izraela

potecznos¢ przedstawiona na kartach Starego Testamentu ma charakter

patriarchalny, w ktdrej zajgcia mezczyzn 1 kobiet sg jasno sprecyzowane.
Uwazna lektura opowiadan biblijnych pokazuje jednak, Zze spotecznosc¢ ta jest
bardziej zr6znicowana, niz si¢ wydaje. Przekonanie o monolitycznym systemie
patriarchalnym Biblii jednak upada, gdy wezmie si¢ pod uwage chocby role
i urzad proroka. Obok licznych prorokéw Starego Przymierza spotykamy w Bi-
blii takze stawne kobiety piastujace ten urzad. Jest posrod nich pig¢ niewiast:
Miriam, siostra Mojzesza i Aarona, ktora odegrata wazng role w czasie exodusu
(Wj 15,20-21; Lb 12); Chulda, ktora zweryfikowata waznos¢ odkrytej Ksiegi
Prawa (2 K1l 22,14; 2 Krn 34,22)'; Noadia, gtowna oponentka Nehemiasza

1 Profetyczng misje Miriam i Chuldy przedstawia m.in. M. Jasinski, ,,Miriam — zapomniana
bohaterka Exodusu”, Veli 19 (2011) 41-64; M. Jasinski, ,,Deuteronomiczny charakter wyroczni
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(Ne 6,14); nieznana z imienia zona proroka Izajasza (Iz 8,3); oraz Debora, o ktorej
opowiada Sedziéw (Sdz 4-5). Przedmiotem zainteresowania prezentowanego tu
artykutu jest dzialalnos¢ ostatniej z wymienionych niewiast.

1. Datacja Piesni Debory i zwigzek Sdz 5 z Sdz 4

Dziatalno$¢ Debory opisana zostala w czwartym i pigtym rozdziale Ksigegi S¢-
dziéw. Rozdziaty te pod wieloma wzgledami r6znig si¢ miedzy soba. Pierwszy
z nich (Sdz 4) to opowiadanie, a drugi (Sdz 5) to tzw. Piesn Debory. Zanim
przedstawiona zostanie gtowna bohaterka tego materiatu biblijnego, wypada
najpierw scharakteryzowa¢ go i wskaza¢ najwazniejsze problemy zwigzane
z jego datacja.

Wiekszos$¢ dawniejszych komentatorow uwazato, ze Piesn Debory (Sdz 5)
stanowi jednolita i samodzielng kompozycje. Przekonanie to dla wielu z nich
byto fundamentalnym zatozeniem w badaniach. Pod koniec XIX w. Heinrich
Ewald wyrazit zdanie, ze Sdz 5 stanowi kompilacje kilku niezaleznych fragmen-
tow. Twierdzenie to znajduje swoich zwolennikow réwniez w naszym stuleciu’.
W odpowiedzi na takie stanowisko kilku uczonych zaczeto broni¢ tradycyjne;j
jednosci tekstu Sdz 5°. Liczni komentatorzy usitlowali zrekonstruowaé Piesr
w tych miejscach, ktore uznali za uszkodzone lub niejasne. A poniewaz takich
przypadkow jest w Piesni Debory sporo, nie zabraklo sugestii, by zweryfi-
kowac spotgtoski, skorygowaé je lub inaczej podzieli¢ poszczegolne wyrazy.
Znaczna czg¢$¢ uczonych reprezentujacych ten nurt badan stosowata wszystkie
trzy mozliwosci jednoczesnie. Zestawienie ich sugestii w prezentowanym tu

Chuldy i jej wptyw na przysztos¢ Izraela”, ,, Niewiaste dzielng ktoz znajdzie? [...] Otwiera usta
z magdrosciq, na jezyku jej mite nauki” (Prz 31,10.27). Ksiega pamigtkowa ku czci Pani Prof.
KUL dr hab. Urszuli Szwarc w 60. rocznice urodzin (red. J. Zabczyk-Plajzer — M. Gesikowski)
(Swidnica: Ustugi Poligraficzne Bogdan Kokot vel Kokocinski 2013) 127-147.

2 Zob. H. Ewald, The History of Israel (London: Longmans, Green 1869) II, 350-354; por.
D.H. Miiller, ,,The Structure of the Song of Deborah”, 4JT 2 (1898) 110-115; A. Weiser,
,»Das Deboralied: Eine gattungs- und traditionsgeschichtliche Studie”, ZAW 71 (1959) 67-97,
J. Blenkinsopp, ,,Ballad Style and Psalm Style in the Song of Deborah: A Discussion”, Bib 42
(1961) 61-76; P.R. Ackroyd, ,,The Composition of the Song of Deborah”, V'T 2 (1952) 160-162;
A.D.H. Mayes, ,,The Historical Context of the Battle against Sisera”, V'T 19 (1969) 353-360;
J.A. Soggin, Judges: A Commentary (Philadelphia: Westminster 1981); B. Lindars, Judges
1-5: A New Translation and Commentary (Edinburgh: T&T Clark 1995); C. Pressler, Joshua,
Judges, and Ruth (Louisville: Westminster/John Knox 2002).

3 Np. P. Cassel, The Book of Judges (New York: Charles Scribner 1872); G.F. Moore, 4 Critical
and Exegetical Commentary on Judges (New York: Charles Scribner 1895); G. Gerleman, ,,The
Song of Deborah in the Light of Stylistics”, V'7'1 (1951) 168-180; A. Globe, ,,The Literary Struc-
ture and Unity of the Song of Deborah”, JBL 93 (1974) 493-512; M.D. Coogan, ,,A Structural
and Literary Analysis of the Song of Deborah”, CBQ 40 (1978) 143-166; M.A. Vincent, ,,The
Song of Deborah: A Structural and Literary Consideration”, SJOT 91 (2000) 63-82.
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studium wydaje si¢ jednak zbedne przede wszystkim dlatego, ze zostato to

juz poczynione w obszernej publikacji, ktorej autorem jest Thomas Francis

McDaniel’.

Piesn Debory jest zwykle uznawana za jeden z najstarszych, jesli nie naj-
starszy, tekst Biblii Hebrajskiej. Opinia ta od dziesigtek lat dominuje wsrod
naukowcOw’. Znaczna cze$¢ egzegetow datuje Sdz 5 na czasy przypadajgce
mniej wigcej na ten sam okres, w ktérym odbyla si¢ kampania militarna, bedaca
tematem piesni. Bylby to zatem okres dziatalnosci sedziéw, mniej lub bardziej
odpowiadajacy epoce Zelaza 1. Sg jednak i tacy, ktérzy nie podzielaja tej opinii’.

Johannes C. de Moor jest przeswiadczony, ze Piesn Debory nie moze by¢
datowana wcze$niej niz na okoto 1100 r. przed Chr. Jako najbardziej przeko-
nujacy i prosty dowod potwierdzajacy te tezg podaje argument natury archeo-
logicznej. Badania archeologiczne dowiodly bowiem, ze ponowne zasiedlenie
Galilei nie dokonato si¢ przed rokiem 1100. Stosujac koniektury tekstu (m.in.
Sdz 5,13-14), J.C. De Moor dostrzega w nim informacje o wszystkich dwunastu
(a nie tylko dziesigciu) pokoleniach Izraela’. Co wiecej, widzi on rowniez da-
leko idacg zgodnos$¢ pomiedzy porzadkiem pokolen w wykazach znajdujacych
si¢ w innych tekstach Starego Testamentu (zwlaszcza Rdz 49 i Pwt 33) a tym,
ktory pojawia sie w Piesni’.

Giovanni Garbini uwaza, ze jezyk Piesni jest wczesniejszy od klasycznej
hebrajszczyzny VIII w., ale z pewnos$cig pozniejszy niz ten, ktoéry znamy
4 Thomas F. McDaniel przedstawil w swej pracy niemal petna analiz¢ sugestii wezesniejszych

komentatoréw i propozycje wiasne. Zob. Th.F. McDaniel, The Song of Deborah: Poetry in

Dialect. A Philological Study of Judges 5 with Translation and Commentary, with Translation

and Commentary (Wynnewood: Nathan LaMontagne 2003), http:/tmcdaniel.palmerseminary.

edu/Deborah.pdf [dostep 21.01.2017].

5 Zob. np. Ch.F. Burney, The Book of Judges (London: Rivingtons 1920) 158-171; W.F. Albright,
,Earliest Forms of Hebrew Verse”, JPOS 2 (1922) 69-86; A. Causse, Les plus vieux Chants
de la Bible (Paris: Félix Alcan 1926); W.F. Albright, ,,The Song of Deborah in the Light of
Archaeology”, BASOR 62 (1936) 26-31; H.P. Miiller, ,,Der Aufbau des Deboraliedes”, V'T 16
(1966) 446-459; P.C. Craigie, ,,The Song of Deborah and the Epic of Tikulti-ninurta”, JBL 88
(1969) 253-265; Mayes, ,,The Historical Context”, 353-360; B. Halpern, ,,The Resourceful Is-
raelite Historian: The Song of Deborah and Israelite Historiography”, HTR 76 (1983) 379-401;
L.E. Stager, ,,Archaeology, Ecology, and Social History: Background Themes to the Song of
Deborah”, Congress Volume. Jerusalem 1986 (red. J.A. Emerton) (Leiden: Brill 1988) 224-226;
G.P. Miller, ,,The Song of Deborah: A Legal Economic Analysis”, UPLR 144 (1996) 2293-2320;
C. Echols, The Eclipse of God in the Song of Deborah: The Role of YHWH in Light of Heroic
Poetry (Cambridge: University Press 2005); C. Echols, Tell Me, O Muse: The Song of Deborah
(Judges 5) in the Light of Heroic Poetry (New York: T&T Clark 2008) 44-61.

6  Zob.np. G.W. Ahlstrom, ,,Judges 5:20f. and History”, JNES 36/4 (1977) 287-288; M. Waltisberg,
»Zum Alter der Sprache des Deboraliedes Ri 57, ZAH 12 (1999) 218-232.

7 J.C. De Moor, ,,The Twelve Tribes in the Song of Deborah”, V'T 43/4 (1993) 484.

8 W ocenie De Moora porzadek pokolen przedstawionych w Sdz 5,13-14 jest najblizszy temu,

ktory pojawia si¢ narracji Joz 13—19. Zob. De Moor, ,,The Twelve Tribes in the Song of De-
borah”, 489.
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z kalendarza z Gezer, datowanego na X w. przed Chr.” Jednak filologiczne i styli-
styczne dowody uzasadniajace te teze sg trudne do zweryfikowania, gdyz uczeni
nie dysponuja wystarczajacg iloscig materiatu hebrajskiego, ktory pochodzitby
z literatury pozabiblijnej wczesniejszego okresu.

Alberto Soggin, Ulrike Schorn oraz Barnaba Lindars datujg Piesn, albo
przynajmniej znaczng jej cze$¢, na okres wezesnej monarchii'. Z kolei Ulrike
Bechmann i Manfred Gorg jej powstanie sytuuja pod koniec okresu przedwy-
gnaniowego''. Natomiast Michael Waltisberg opowiada sie za wezesnopowygna-
niowym pochodzeniem utworu (V-IV w. przed Chr.)””. W koncu B.-J. Diebner
przesuwa termin kompozycji na przetom er”. Ponadto niektore ostatnie badania
literackie zaktadaja deuteronomistyczne autorstwo catego zbioru wczesnych
prorokéw, w tym Sdz 5,2-31a, albo traktujg catg Ksigge Sedziow jako kompo-
zycje integralng".

Rozbieznych opinii i stanowisk uczonych jak dotad nikomu nie udato si¢
pogodzi¢. Ich autorzy bowiem nie probowali zmierzy¢ si¢ z innymi opiniami
w sposob kompleksowy. Zazwyczaj koncentrujg si¢ oni na jednym aspekcie
problemu, takim jak np. sktadnia jezykowa (Soggin, Waltisberg, Lindars), hory-
zonty socjo-historyczne (Bechmann i Schorn) albo tto intertekstualne (Diebner).

Udang probe przeprowadzenia catosciowych badan parametrow wewnetrznych
Sdz 5,2-31a (gramatyka, sktadnia, status intertekstualny, stownictwo, perspekty-
wa, porzadek, sposob przekazu) oraz zewnetrznych wskaznikow rozpatrywanych
w sposdOb systematyczny podjat ostatnio Serge Frolov"”. Wbrew panujacej opinii
wspblczesnych egzegetow Frolov stwierdzil, ze Piesn nie pochodzi z Zelaza I,
i prawdopodobnie nigdy nie funkcjonowata jako utwor samodzielny. Frolov
widzi w niej integralng czes$¢ tworczosci deuteronomistycznej i datuje ja na
czas migdzy 700 a 450 r. przed Chr., a zatem kwalifikuje ja jako utwor pézno-
przedwygnaniowy, wygnaniowy lub wczesnopowygnaniowy .

9 Por. G. Garbini, ,,The Phonetic Shift of Sibilants in Northwestern Semitic in the First Millenium
B.C.”, JNSL 1 (1971) 32-38.

10 Soggin, Judges, 80-81; U. Schorn, Ruben und das System der zwolf Stdmme Israels. Redak-
tionsgeschichtliche Untersuchungen zur Bedeutung des Erstgeborenen Jakobs (Berlin: Walter
de Gruyter 1997) 129-31; Lindars, Judges 1-5, 213-215.

11 U. Bechmann, Das Deboralied zwischen Geschichte und Fiktion. Eine exegetische Unter-
suchung zu Richter 5 (St. Ottilien: EOS Verlag 1989) 198-213; M. Goérg, Richter (Wiirzburg:
Echter Verlag 1993) 31.

12 Waltisberg, ,,Zum Alter der Sprache des Deboraliedes Ri 57, 218-232.

15 B.-I. Diebner, ,,Wann sang Deborah ihr Lied? Uberlegungen zu zwei der iltesten Texte des
TNK (Ri 4 und 5)”, ACEBT 14 (1995) 106-130.

14 R. Polzin, Moses and the Deuteronomist: A Literary Study of the Deuteronomic History. Part
One: Deuteronomy, Joshua, Judges (New York: Seabury Press 1980); B.G. Webb, The Book
of the Judges: An Integrated Reading (Sheffield: Academic Press 1987).

15 S. Frolov, ,,How Old Is the Song of Deborah?”, JSOT 36/2 (2011) 163-184.

16 Zob. Frolov, ,,How Old Is the Song of Deborah?”, 163, 183.
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Datacja Piesni Debory jest zagadnieniem ztozonym i trudnym do przedsta-
wienia w jednym artykule. Mozna jej dokona¢ jedynie na podstawie elementow
obiektywnych, takich jak badania nad uzytym w Piesni j¢zykiem i odniesieniami
zewnetrznymi zawartymi w samym tekscie. Niemniej jednak, datujgc staro-
zytny utwor, nie wolno zapomnie¢, ze tradycja ma sktonnosci do eliminowania
przestarzatych form iidiomow. Dla przyktadu dodatki partykuty okreslajace;j,
w przekonaniu pdzniejszego redaktora, mogly uchodzi¢ za ,,drobne sprostowania”,
ktore uwazat za stosowne dla dokonania ,,unowocze$nienia” tekstu. Z drugiej
strony, styl starszych tekstow nie musi by¢ wcale bardziej ,,prymitywny” niz
mtodsza poezja. [lustrujg to dobrze przyktady poezji ugaryckiej. P6zniejsi skry-
bowie mogli bowiem wstawi¢ archaiczne elementy w swoja pozniejsza (czyli
mtodszg) kompozycje, aby stworzy¢ wigksze wrazenie starozytnosci tekstu.
Czynnos¢ ta jest znang cechg poezji hebrajskiej, a nawet poezji jako takie;.

Nie angazujac si¢ w dyskusje na temat zasadnosci argumentow ,,za i prze-
ciw”, mozna przyjac opinie, z ktora zgodzitaby si¢ wiekszo$¢ uczonych: Piesn
Debory powstata po 1100 r. przed Chr., a swoja ostateczng forme osiagneta nie
wczesniej niz w 700 1. przed Chr. Przedstawiona w Piesni kampania przeciwko
Kananejczykom jest wiec najwczesniejszym historycznie wydarzeniem, ktore-
go poetycka wersja (albo przynajmniej znaczna jej cze$¢) jest chronologicznie
najblizsza samemu zdarzeniu.

Kwestia zwigzku Piesni z cz¢écig narracyjng (Sdz 4), jak rowniez datacja tego
rozdziatu, jest prawie tak samo ztozona i dyskusyjna, jak datacja Sdz 5. W XX w.
zatozono, ze zarowno narracja, jak i sama Piesn sg relacjami historycznymi.
Nawet sam William F. Albright znajdowatl w Sdz 4-5 wytyczne w interpretacji
danych archeologicznych, do ktérych dochodzil, prowadzac badania terenow,
na ktorych rozgrywaty si¢ wydarzenia opisane w Sdz 4-5". Im bardziej jednak
te i inne badania archeologiczne postepowaty, tym trudniejsze do pogodzenia
stawaty si¢ informacje zawarte w tekscie biblijnym z danymi archeologicznym.
Doprowadzito to do wiekszego sceptycyzmu archeologéw wobec danych wy-
prowadzanych z Biblii”.

Gdy idzie o zwiazek Sdz 4 z Sdz 5, to zwykle komentatorzy traktowali te
rozdziaty jako odrgbne opowiadania mowigce o jednym i tym samym zdarzeniu.
Uczeni gloszacy taka opini¢ podkreslali fakt, ze teksty reprezentuja rozne gatunki

17 Soggin, Judges, 80.

18 Albright, ,,The Song of Deborah in the Light of Archaeology”, 26-27; por. R.M. Engberg —
W.F. Albright, ,,Historical Analysis of Archaeological Evidence: Megiddo and the Song of
Deborah”, BASOR 78 (1940) 4-9.

19 Ahlstrom, ,,Judges 5:20f. and History”, 287-288; Soggin, Judges; V. Fritz, ,,Conquest or Settle-
ment? The Early Iron Age in Palestine”, Biblical Archeologist 50 (1987) 84-100; J.D. Schloen,
»Carvans, Kenites, and Cassus Belli: Enmity and Alliance in the Song of Deborah”, CBQ 55
(1993) 18-38.
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literackie i rozne aspekty zdarzenia. Teksty Sdz 4 1 Sdz 5 opowiadajg t¢ sama
histori¢ z dwoch roéznych perspektyw. Sdz 4 jest tekstem napisanym proza i opo-
wiada histori¢ z perspektywy narratora, natomiast Sdz 5 to wersja poetycka tego
samego zdarzenia, opowiedziana ustami Debory (i Baraka). Obydwa rozdziaty
taczy dramatyczna fabuta, zawierajgca pewne elementy majace na celu podtrzy-
mywanie uwagi czytelnika. Ta wspolna fabuta jednak zostata przedstawiona przez
dwie rozne osoby: Debora skomponowata Pies#, a historyk napisat opowiadanie™.

Coraz bardziej powszechni sg jednak komentatorzy, ktorzy podkreslaja bez-
posrednie zalezno$ci miedzy tymi rozdziatami. Daniel i Cathy Skidmore-Hess
uznaja na przyktad, ze Sdz 5 jest tekstem starszym niz Sdz 4, ale sama Piesn
Debory jest poetyckim podsumowaniem wcze$niejszego rozdziatu™. Inni z kolei
sa przekonani, ze narracja (Sdz 4) zostala skomponowana na podstawie Piesni
(Sdz 5)*. Sa tez i tacy — cho¢ nieliczni — ktorzy twierdza, ze Piesi powstata na
bazie narracji”. Fakt, ze obydwa teksty sa ze sobg powigzane, nie ulega wat-
pliwosci. Proby ustalenia tych wpltywow, zajmujace niektorych wspotczesnych
uczonych, z pewnoscig jeszcze potrwaja i by¢é moze przyniosa nowe teorie,
ktore jednak dla oredzia teologicznego i wymowy tych tekstow nie bedg miaty
wigkszego znaczenia. Dla teologii biblijnej bowiem wazniejsze jest przestanie
teologiczne tekstu natchnionego niz zwiazane z prehistoria i tradycja tekstu,
trudne do zweryfikowania, a czasami wrecz hipotetyczne teorie. Nathan La-
Montagne w swojej pracy doktorskiej udowodnit, ze grecki thumacz niemal na
pewno traktowat obydwa teksty jako literacka jednos¢ 1 uzywat jednego tekstu
w interpretacji drugiego™.

20 Zob. E. Bertheau, Das Buch der Richter und Rut (Leipzig: Weidmann’sche Buchhandlung 1845);
C.F. Keil — F. Delitzsch (red.), Joshua, Judges Ruth (Edinburgh: T&T Clark 1869); Cassel, The
Book of Judges; G.A. Cooke, The History and Song of Deborah: Judges 1V and V (Oxford:
Horace Hart 1892); K. Budde, Das Buch der Richter (Freiburg: Verlag von J.C.B. Mohr 1897).

21 D. Skidmore-Hess — C. Skidmore-Hess, ,,Dousing the Fiery Woman: The Diminishing of the
Prophetess Deborah”, Shofar 31/1 (2012) 5.

22 Opinig t¢ reprezentuja przede wszystkim Giovanni Garbini i Baruch Halpern, twierdzac, ze
narracja zostala utworzona bezposrednio na podstawie Piesni, na drodze wyktadni, bez czerpa-
nia z innego zrédta. Zob. G. Garbini, ,,Il1 Cantico di Debora”, La parola del passato 178 (1978)
5-31 oraz Halpern, ,,The Resourceful Israelite Historian”, 396; Zob. takze H.-D. Neef, Debo-
raerzdihlung und Deboralied: Studien zu Jdc 4,1-5,31 (Neukirch-Vluyn: Neukirchener Verlag
2002) 47-59; Bertheau, Das Buch der Richter und Rut, 81; Por. Sh. Bakon, ,,Deborah: Judge,
Prophetess and Poet”, Jewish Bible Quarterly 34/2 (2006) 118, http:/jbq.jewishbible.org/assets/
Uploads/342/342 DEBRAH.pdf [dostep 21.01.2017]; Moore, 4 Critical and Exegetical Commen-
tary; E. Taubler, Biblische Studien: Die Epoche der Richter (Tlibingen: J.C.B. Mohr Verlag 1958).

23 Najbardziej znany posrod nich jest Gosta W. Ahlstrom. W swej pracy (Judges 5:20) nie stwierdza
tego wprost, ale wyraza przekonanie, ze narracja od strony $cistosci historycznej przewyzsza
kompozycje Piesni. Ta z kolei jest uprzednia w stosunku do narracji. Zob. Ahlstrom, ,,Judges
5:20f. and History”, 287-288.

24 Zob. N. La Montagne, The Song of Deborah (Judges 5): Meaning and Poetry in the Septuagint
(Washington: University Press 2013) 11.
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Nie ulega watpliwosci, ze tekst Piesni staje si¢ lepiej zrozumiaty w §wietle
narracji, a narracja dopetnia si¢ w wersji poetyckiej tego samego wydarzenia.
Zestawienie dwoch literackich wersji tego samego zdarzenia byto §wiadomym
zamiarem redaktora. Zjawisko to nie jest w Biblii Hebrajskiej czyms$ wyjatkowym
albo rzadkim®. Dla przykladu, autor Wj 14 szeroko opisuje proza zwycieski marsz
Izraelitow przez Morze Czerwone, by potem, w Wj 15,1-21, to samo wydarzenie
oddac¢ jezykiem poety. Podobny zabieg literacki odnajdujemy w Joz 10,1-27, gdzie
w relacje opowiedziang jezykiem pospolitym wiaczona zostata czgs¢ poetycka
(Joz 10,12-14), prezentujaca to samo zdarzenie. Rowniez Ksigga Judyty konczy
si¢ poezja (Jdt 16) stawiagca wydarzenia opisane wczesniej prozg (Jdt 1-15). Ten
znany, jak wida¢, zabieg literacki pozwala nam w podobny sposob potraktowac
Sdz 4-5. Biorac zatem za punkt wyjscia metode historyczno-krytyczna, stano-
wigcag czgs¢ sktadowa metod o charakterze diachronicznym, w dalszej czesci
artykutu podjety zostanie wysitek przedstawienia Debory na podstawie tekstu
biblijnego Sdz 4-5, wedtug modelu synchronicznego, ktéry stanowi organiczng
kontynuacje metody diachroniczne;.

2. Debora - sedzia i zona

Autor Ksiegi Sedziéw rozpoczyna swoje opowiadanie interesujgco i osobliwie:
,Debora (D‘borah), kobieta (’issah), prorokini (n°bi’ah), zona Lappidota (°éset
lappidor), to ona (hi’) sadzita (Sopta) I1zraelem w owym czasie” (Sdz 4,4). W za-
cytowanym wersecie az pie¢ razy podkreslona zostata pte¢ nowej postaci, co
z pewnoscig bylo przemys$lanym zamiarem jego autora®. Wymienione na po-
czatku opowiadania ,tytuty” gltéwnej bohaterki stanowia zachete do uwaznej
lektury i analizy”.

25 Zob. JW. Watts, ,,Poetry”, Dictionary of the Old Testament. Historical Books (red. B.T. Arnold
— H.G.M. Williamson) (Illinois-Leicester: InterVarsity Press 2005) 799.

2 Swiadczy o tym chociazby fakt, iz w przytoczonym zdaniu pojawia si¢ zaimek osobowy (47%),
ktéry z gramatycznego punktu widzenia nie jest konieczny. Por. R. Alter, The World of Biblical
Literature (New York: Basic Books 1992) 41.

27 Do szlachetnych ,tytulow” i zaje¢ Debory doda¢ mozna jeszcze jeden. Byla ona rowniez
piesniarka albo poetka tworzaca pies$ni (zob. Sdz 5,1.3.12), co w tym regionie starozytnego
$wiata nalezato do rzadkosci. Komponowanie piesni i tworzenie dziet o charakterze poetyckim
zarezerwowane byto zwykle dla me¢zczyzn, a czasami zwigzane z przywodztwem politycznym,
o czym $wiadczg m.in. tradycje zwigzane z Dawidem. Fakt ten nabiera szczegodlnej wymowy,
jesli si¢ zwazy, ze dwa zachowane w Biblii Hebrajskiej kantyki, uchodzace jednocze$nie za
najstarszy materiat biblijny, sg dzietami niewiast: prorokini Miriam (Wj 15,20-21) i prorokini
Debory (Sdz 5). Niezaleznie od tego, ktory z tych tekstow powstal wezesniej, czytajac Piesn
Debory, spotykamy si¢ z jednym z najstarszych §wiadectw wiary biblijnej wyrazonej przez
niewiasty. Szerzej na temat tego zagadnienia zob. Skidmore-Hess — Skidmore-Hess, ,,Dousing
the Fiery Woman”, 2, 5.
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Pierwszym ,.tytutem” Debory, ktory pojawia si¢ na poczatku narracji (Sdz 4,4),
jest termin ,kobieta” (hbr. ’is$@). Fakt ten jest zaskakujacy, gdyz — po pierwsze
— gramatyczna forma imienia bohaterki stanowi wystarczajacg wskazdéwke co
do jej plci, a po drugie — zadna z pigciu prorokin znanych z kart Starego Testa-
mentu nie zostala w taki sposob okreslona. Najwyrazniej ,,kobieco$¢” Debory
byta dla autora tekstu natchnionego godna szczeg6lnej uwagi. Podkreslenie to
koncentruje czytelnika na opisywanych pozniej czynach Debory i Jaeli, ktore
w calym opowiadaniu zostaly skontrastowane z postawg Baraka™.

Imie Debory pojawia si¢ w Biblii dziewie¢ razy” — pomijajac jej ,,imienniczki”,
mianowicie piastunke Rebeki (Rdz 35,8) oraz babke Tobiasza (Tb 1,8 ) —ito
wylacznie w Ksigdze S¢dziow, co réwniez moze dziwi¢, zwlaszcza jesli wezmie
si¢ pod uwage teksty, w ktorych wspomniano Baraka lub innych, wspotczesnych
Deborze sedziow Izraela (1 Sm 12,11; Hbr 11,32; por. Syr 46,11-13).

Tradycja zydowska interpretuje imi¢ Debory raczej negatywnie. Talmud
Babilonski w traktacie Megillah podaje, ze ,,wyniosto$¢ nie jest wlasciwa dla
kobiet. Dwie wynioste kobiety sg wzmiankowane w Biblii: Debora i Chulda.
Obydwie byly wynioste. Debora wobec Baraka [...], a prorokini Chulda moéwi-
fa o Jozjaszu «cztowiek» [...], bez dodania tytutu «krol». Niewtasciwa cecha
charakteru [tych niewiast] odzwierciedlona jest w ich odrazajacych imionach.
Pierwsza nazywana jest «Debora», to znaczy «osa», a druga «Chulda», czyli
«kung»”*. W nieco inny sposob imie Debory ttumacza Jozef Flawiusz i Ory-
genes. Utrzymujg oni, ze imie to oznacza ,,pszczote” (gr. mélissa)™. Wydaje sig
jednak, ze prawda moze by¢ inna.

W Starym Testamencie znajdujemy liczne czasowniki zwigzane z rdze-
niem dbr, ktore pozwalajg nam zapoznac¢ si¢ z calg gama znaczen tego pnia.

28 Zob. Skidmore-Hess — Skidmore-Hess, ,,Dousing the Fiery Woman”, 5.

29 Imie pojawia sie¢ w tekscie biblijnym w dwoch roéznych wersjach. Siedem razy jest to forma
plene scriptum — D*bérah (Sdz 4,4.5.9.10; 5,1.7.12), a dwa razy defektywna — D°borah (Sdz 4,14
i5,15).

30 Megillah 14b:10, http://www.sefaria.org/Megillah.14b?lang=bi [dost¢p 30.12.2016]. Uzyty
w tekscie rzeczownik okreslajacy Debore moze oznacza¢ rowniez samicg szerszenia.

31 Jozef Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, 5.5.2, Pierwszy przektad polski z jezyka greckiego pod
redakcja Eugeniusza Dabrowskiego (Poznan — Warszawa — Lublin: Ksiggarnia §w. Wojciecha
1979) 279. Orygenes, w swojej Pigtej Homilii o Ksigdze Sedziow stwierdza, ze ,,imi¢ «De-
bora» znaczy «pszczola» albo «moway”, zob. Orygenes. Homilie o Ksiegach Liczb, Jozuego
i Sedziow (th. i oprac. S. Kalinkowski) (PSP 34/2; Warszawa: Wydawnictwo ATK 1986) 162.
Biblia Hebrajska wspomina pszczote cztery razy (Pwt 1,44; Sdz 14,8; 1z 7,18; Ps 118,12). Do
tekstow tych dotaczy¢ nalezy jeszcze dwa inne, zawarte w LXX (Prz 6,8 oraz Syr 11,3). We
wszystkich przypadkach ,,pszczota” zostata uzyta jako obraz w poréwnaniu, i we wszystkich
przyktadach chodzi o aspekt negatywny. Na temat symboliki pszczoty posrod ludoéw calego
starozytnego $wiata (od Mezopotamii, przez Palestyne¢ i Egipt, az po Rzym) pisze Bernhard
Kagerer, w swoim artykule zatytulowanym ,,Die Biene in der Bibel. Ein Beitrag zur Exegese
der D*borah—Stellen”, BN 114/115 (2002) 71-88.
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Podstawowym znaczeniem osnowy dbr jest czynno§¢ mowienia, wypowiadania
si¢, wyrazania czegos, ale nierzadko rdzen ten oznacza rowniez czynno$¢ rzadze-
nia, wladania, kierowania. W Psalmie 18, na przyktad, pojawia si¢ zdanie ha’el
hannétén n‘qamat Ii wajjadber ‘ammim tahtdj, co znaczy ,,Bog odptaca tym,
ktorzy mi szkodzg i uzdalnia mnie do rzadzenia narodami” (Ps 18,48). Z kolei
w Psalmie 47 czytamy, ze Jahwe jadbér ‘ammim tahténii, czyli ,,podporzadko-
wal nam narody” (Ps 47,4)”. Ksiega Jozuego natomiast oraz Pierwsza Ksicga
Kronik wspomina pewne lewickie miasto potozone u podnéza gory Tabor, po
zachodniej stronie zbocza, ktore nazywa si¢ Dab‘rat (Joz 19,12; 21,28; 1 Krn
6,57), co znaczy ,,pastwisko”, ale takze ,,zarzgdca”. Zatem imi¢ niewiasty wcale
nie musi mie¢ wydzwigku pejoratywnego. Imi¢ to, utworzone na bazie rdzenia
dbr, moze wskazywaé na wyjatkowg postawe niewiasty, ktorej zachowanie
przypominato dziatalno$¢ ,,gubernatorki” albo ,,wtodarki”>.

Pierwszy werset opowiadania o Deborze, przedstawia ja réwniez jako ’éset
lappidot (Sdz 4,4). Termin lappidot pochodzi od rzeczownika lappid, ktory
oznacza ptonacg pochodni¢ albo stup ognia, a takze lampe¢ w przybytku czy
tez chwate Boga™. Okre$leniem tym opisywano rowniez $wietg, nadzwyczajng
obecnos$¢ Jahwe przebywajacego posrod swego ludu. W pierwszym opisie za-
warcia przymierza z Abrahamem Bog przesuwat si¢ jak ,,ptongca pochodnia”
(lappid *és) pomiedzy kawatkami rozcietych ofiar, aby potwierdzi¢ przymierze
zawarte z patriarchg (Rdz 15,17). Jako lappidim Bog Izraela ukazat si¢ podczas
teofanii na Synaju (Wj 20,18; por. Ez 1,13). Prorocy zapowiadali za$, ze kie-
dy Syjon osiggnie swoje zbawienie, bedzie ,,jak palaca si¢ lampa” (k‘lappid)
(Iz 62,1), a Wladajacy Syjonem pojawi si¢ jako ,,pochodnia ognia” (k‘lappid
‘es) (Zach 12,6).

Skoro rzeczownik lappid oznacza ,,ptonaca pochodnig”, to jego abstrakcyjny
ekwiwalent rodzaju zenskiego, w liczbie mnogiej, w wyrazeniu °eSet lappidot
niekoniecznie musi znaczy¢ ,,zone Lappidota”, lecz ,,niewiaste pochodni”®.
W Biblii Hebrajskiej pojawiajg si¢ liczne tego typu syntagmy. Dla przyktadu
’eset k'siliit znaczy dostownie ,,zona ghlupoty”, i stosowane jest dla okreslenia
niewiasty gtupiej (np. w Prz 9,13); *éSet-hén literalnie oznacza ,,zon¢ taskawo-

32 Zob. takze Ps 58,2a oraz 2 Krl 22,10.

33 Podobnie jak wyraz ,,Sara” jest imieniem wlasnym zony Abrahama, ale takze rzeczownikiem
oznaczajacym ksi¢zniczke (hbr. sard). Por. B. Davidson, The Analitical Hebrew and Chaldee
Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons 1974) 144-145, 739. Szerzej na temat imienia Debory
zob. McDaniel, The Song of Deborah, 73-78, gdzie autor wyjasnia jego etymologi¢ na tle innych
starozytnych jezykow Bliskiego Wschodu.

34 Davidson, The Analitical Hebrew and Chaldee Lexicon, 446.

35 Zwrot hebrajski *ésSet lappidot rozumiany jako ,,ptomienna kobieta” lub ,,plomien ognia”
tlumaczy rowniez Antoni Tronina. Zwraca przy tym uwage, ze maz Debory nie jest juz nigdzie
indziej wspominany. Zob. A. Tronina, ,.«Per ecclesiam ad Mariamy: cztery biblijne kantyki
zwycigstwa”, SM 4/3 (2002) 280.
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$ci”, tzn. kobiete urocza (np. Prz 11,16), a wyrazenie ’éSet-hajil, okreslajace
scisle ,,zone sity”, wskazuje po prostu na kobiete dzielng (zob. np. Prz 12,4;
31,10; Rt 3,11). Poza tym Lappidot, w narracji Sdz 4 i w Piesni Debory (Sdz
5) nie odgrywa zadnej roli. Nie jest tez znany z innych stronic Biblii Hebraj-
skiej. Mozna wigc sadzi¢, ze informacja zawarta w Sdz 4,4 nie méwi o mezu
Debory, lecz wskazuje raczej na wyjatkowg ceche protagonistki opowiadania.
Syntagma °éset lappidot znaczy po prostu ,,kobieta pochodni”, czyli ktos, komu
towarzyszy ,,ogien”, ,,$wiatto” albo ,,duch”. Przy czym zapewne nie chodzi tu
o jakis zwykly ,plomienny entuzjazm” wobec Jahwe, ani tym bardziej o ,,go-
raca glowe”, ,,goracy temperament” czy ,,ptonaca kobiete”. W sformulowaniu
tym brakuje bowiem rzeczownika ,,ogien” (°és), a sam termin lappid wskazuje
raczej na zrodto $§wiatta, a nie na zar ognia. Syntagma °eset lappidot podkresla
raczej erudycje i kompetencje osoby, do ktorej si¢ odnosi. Debora jest zatem
niewiastg znang w swoim $rodowisku z tego, ze korzystajac z wtasnej inteligencji
i zyciowego do$wiadczenia, podejmuje wysitki dla dobra catej spotecznosci.
Taki tytut stawia ja w pozycji porownywalnej do medrcow Izraela. Jedli tak, to
>eset lappidot bytoby synonimem frazy ’issa hakamah, czyli ,,niewiasty madrej”
(zob. 2 Sm 14,2; 20,16)* lub sformutowania kol hanndasim. To ostatnie pojawia
si¢ w Biblii na okreslenie kobiet charakteryzujacych si¢ szczegdlng bystroscia
umystu (por. Jr 38,22), ludzka dojrzatoscia (zob. Wj 15,20; Lb 31,17, Sdz 21,11)
albo jakims$ specjalnym talentem lub umiejetno$ciami (zob. Wj 35,36).

Wedtug chronologii Ksiggi Sedziéw Debora byta czwartym z kolei sedzia
Izraela, po Otnielu (Sdz 3,8-11), Ehudzie (3,15-4,1) i Szamgarze (3,31)*. Jest
rzecza znamienng, ze autor Ksiegi Sedzidw poswigca Deborze znacznie wiccej
miejsca niz jej poprzednikom na urzedzie s¢dziowskim. Co wigcej, sposrod
czternastu sedziow opisanych w Ksiedze, wiecej uwagi niz Deborze poswiecono
jedynie Gedeonowi (Sdz 6-8) i Samsonowi (Sdz 13—16). Wyjatkowos¢ Debory
polega réwniez na tym, ze posrod wszystkich bohateréw Starego Testamentu
jedynie ona faczyla w swoim zyciu funkcje sedziego i prorokini.

36 Zob. Th.F. McDaniel, The Song of Deborah: Poetry in Dialect. A Philological Study of Judges 5
with Translation and Commentary, with Translation and Commentary (Wynnewood: Nathan
LaMontagne 2003) 79-80. Do tej grupy bohateréw biblijnych mozna by zaliczy¢ takze Chulde,
czyli niewiaste, z ktora konsultowat si¢ krdl i arcykaptan (zob. 2 Krl 22,14).

37 Tym ostatnim wyrazeniem okreslone zostaly m.in. niewiasty towarzyszace wystapieniu pro-
rokini Miriam (Wj 15,20b); zob. Jasinski, ,,Miriam — zapomniana bohaterka Exodusu”, 45.

33 Porzadek przedstawienia sedziow w Ksiedze Sedziow jest — jak sie¢ wydaje — jedynie w przy-
blizeniu chronologiczny. Okreslenie doktadnej daty dziatalno$ci poszczegolnych sedziow jest
niemozliwe. Natomiast, biorgc pod uwagg liczbe lat ,,s¢dziowania” poszczegdlnych sedziow
podana w Ksiedze, nalezy przyjac, ze przynajmniej niektorzy z nich zyli i dziatali w tym
samym czasie, cho¢ w roznych regionach.
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Sedziowie™ (Soptim) powotywani byli przez Boga w celu wyzwolenia dzie-
ci [zraela od oprawcow i wrogow. Cho¢ posrdod historykow nie ma catkowitej
zgody co do doktadnego momentu wystapienia Debory™®, to z pewnoscig byt
to czas, w ktorym ciagle jeszcze zywa byta pamig¢ o wyjsciu Izraela z Egiptu,
o zawarciu Przymierza na Synaju i czynach dokonanych przez Mojzesza. Dzie-
je te jednak nie byly jeszcze spisane, a sami Izraelici nie mieli jeszcze krola.
Zadaniem powotywanych przez Boga sedziow, ktorymi byli mniej lub bardziej
charyzmatyczni przywodcy, byto przede wszystkim ksztattowanie $wiadomosci
narodu i wyzwalanie go z ucisku zadawanego przez wrogdw"'.

Przedstawiajac dzialalnos¢ danego sedziego, Ksiega Sedziow postuguje sie
utrwalonym schematem, ktory sktada si¢ z pieciu czgsci. Najpierw podana jest
(a) informacja o tym, ze Izraelici czynili ,,to, co zte w oczach Pana”. Nastepnie
autor natchniony informuje, ze (b) Bég wydaje dzieci Izraela w rece ich wrogow.
W zaistniatej sytuacji (c) Izraelici btagaja Boga o interwencjg, (d) Bog zas ocala
swoj Iud, pokonujac tych, ktorzy ten lud przesladowali. W koncu dowiadujemy
sig, ze (e) Izrael zyje w pokoju. W schemacie tym s¢dzia zostaje wzbudzony, czy
tez powolany przez Boga po blaganiach Izraela (c), a przed jego ocaleniem (d)*.

Chociaz Debora nie zostata w Ksiedze Sedziow wprost nazwana ,,sedzig”, to
jednak przedstawiony wyzej schemat pozwala na przyznanie jej tego tytutu®.
Niewiasta bowiem rozpoczeta swojg dziatalnos¢ w czasach, gdy (a) Izraelici
czynili to, co zte w oczach Boga (Sdz 4,1), (b) zostali wydani przez Jahwe w rece
Jabina, krola Kanaanu (Sdz 4,2a), a nastepnie (c) przyzywali Bozej pomocy

39 Termin ,,s¢dzia” oznacza obecnie tych, ktdrzy rozstrzygaja sprawy we wspotczesnych trybuna-
tach sadowych, ale w biblijnym jezyku hebrajskim odpowiadajacy mu termin sopet (w liczbie
mnogiej: Soptim) ma nieco inne znaczenie. Zwigzany z 0Snowa Sapat, ma zabarwienie prawniczo-
-polityczno-militarne, i oznacza kogo$, kto swiadczy sprawiedliwos¢, uwalnia niewinnego od
krzywdy, przywraca naruszony porzadek, uwalnia z niewoli i ucisku albo stara si¢ o to, by
zatriumfowato prawo.

40 Cho¢ datacja zwycigstwa odniesionego nad Jabinem i Sisera (Sdz 4-5) jest niepewna, to w $wietle
swiadectw archeologicznych umieszcza si¢ jg ok. 1125 r. przed Chr. albo nieco wcze$niej. Zob.
np. J. Bright, Historia Izraela (Warszawa: PAX 1994) 179-180. Szerzej na temat datacji bitwy
zob. McDaniel, The Song of Deborah, 200-202, por. 81-88.

41 Szerzej na temat zadan i postannictwa s¢dziow zob. np. M. Bednarz, Historia zbawienia (Tar-
néw: Biblos 1997) 182-192.

42 J.A. Callaway — J.M. Miller, ,,Osiedlanie si¢ w Kanaanie. Okres s¢dziow”, Starozytny Izrael. Od
Abrahama do zburzenia Swigtyni Jerozolimskiej przez Rzymian (red. H. Shanks) (Warszawa:
Vocatio 2007) 143-144.

43 Niektorzy egzegeci odmawiaja Deborze tytutu s¢dzi, gdyz nie zostala powotana przez Boga,
ani nie ocalita Izraela. Poglad ten reprezentuje m.in. Daniel Isaac Block, powotujac si¢ na
teksty 1 Sm 12,11 oraz Hbr 11,32, w ktdrych brakuje Debory na liscie sedziow jej czasu. Zob.
D.I. Block, ,,Why Deborah’s Different”, Bible Review 17 (2001) 50. Podobne zdanie reprezentuja
Marc Zvi Brettler oraz Micke Bal; zob. M.Z. Brettler, The Book of Judges (London: Routledge
2002) 112; M. Bal, Death & Dissymmetry: The Politics of Coherence in the Book of Judges
(Chicago: University of Chicago Press 1988) 52.
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(Sdz 4,3a). Majac na uwadze podany wczesniej szablonowy schemat ,,prezen-
tacji sedziego” w Ksigdze Sedziow, tatwo dostrzec, ze Debora, jako bohaterka
narracji, zostata wprowadzona do opowiadania w miejscu, w ktorym zgodnie ze
schematem ,,pojawia si¢”’ informacja o wzbudzeniu s¢dziego (Sdz 4,4). Ponadto
forma uzytego w tekscie czasownika Sopta, czyli ,,sprawowata sady” (Sdz 4,5;
participium koniugacji Qal), implikuje dtugotrwatos¢ i ciggtos¢ wykonywania
sadow. W podsumowaniu dziatalnosci Debory autor natchniony podaje infor-
macjeg, ze ,,Bog poskromit Jabina” (Sdz 4,23), sady niewiasty trwaty w sumie
40 lat (Sdz 5,31).

Wystapienie Debory przypadio na czasy, gdy kananejskim Chazor rzadzit
Jabin, a duchowy, moralny i spoteczny stan Izraela pozostawiat wiele do zycze-
nia*. Tekst Sdz 4-5 pozwala sgdzi¢, ze Kananejczycy szczycili sie wowczas
dobrobytem i pionierskim uzbrojeniem (zob. Sdz 4,3), tymczasem Izraelici albo
nie mieli odwagi nosi¢ publicznie broni, albo — co bardziej prawdopodobne —
po prostu jej nie mieli (por. Sdz 5,8). Wyposazony w liczne rydwany Sisera
uniemozliwial [zraelitom, uznawanym ciagle za intruzow, swobodne poruszanie
si¢ po kraju (Sdz 4,3). Wyjatkowa bieda Izraelitow (zob. Sdz 5,7) powaznie
kontrastowata z wysokim standardem zycia Kananejczykow, ktorych styl zycia
— w oczach narodu wybranego — uchodzit za bezbozny. Doprowadzato to do
czestych naduzy¢ natury duchowej i moralne;j. ,,Synowie Izraela zaczeli czynié
to, co zte w oczach Pana” (Sdz 4,1), to znaczy wykonywali posagi albo podo-
bizny ,,czegokolwiek” (zob. Pwt 4,25), zwracali si¢ ku obcym bogom, stuzyli
im i oddawali im pokton (por. Pwt 17,3), a czynami wlasnych ragk wywotywali
gniew Bozy (zob. Pwt 31,29). Odstepstwa te staly si¢ tak powszechne i czeste,
jak nigdy dotad (por. Sdz 4,1 z Sdz 5,8). W owym porzucaniu Jahwe i zwraca-
niu si¢ ku obcym bdstwom Izraelici czaséw Debory posungli si¢ dalej niz ich
przodkowie, gdyz wybrali sobie ,,nowych bogéw, ktorym dawniej nie stuzyli”
(Sdz 5,8). Nie ma wigc watpliwosci, ze na poczatku nowego zycia w Ziemi
Obiecanej Izrael zerwat Przymierze zawarte z Bogiem na Synaju (zob. Pwt 17,2).
Ponadto wielu dotknigtych nedza Izraelitow w akcie desperacji decydowato si¢
na brutalng grabiez. Sytuacja ta doprowadzita do odwrdocenia normalnego stanu
rzeczy: podczas gdy zlodzieje i rabusie jawnie i swobodnie grasowali na drogach
publicznych, ci, ktorzy starali si¢ zy¢ uczciwie, zmuszeni byli przemieszczaé
si¢ ,,po kretych drogach” w niepewnosci i leku o swoje zycie i dobytek (zob.
Sdz 5,6). Religijne i moralne zepsucie Izraela bylo potegowane, pogltebiane
i utrwalane przez rozproszenie pokolen Jakuba posrod Kananejczykéw. Ci za$,

44 Szerzej na temat sytuacji [zraela w czasach Debory zob. M. Jasinski, ,,Religijne i spoteczne po-
tozenie pokolen Izraela podczas wystapienia Debory (Sdz 4-5), Scrutamini Scripturas” (J 5,39).
Ksiega jubileuszowa dla ksiedza biskupa Andrzeja W. Suskiego w 75. rocznice urodzin (red.
W. Chrostowski — D. Kotecki) (Warszawa: Stowarzyszenie Biblistow Polskich 2016) 133-140.
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ktoérzy wzywali Bozej pomocy, byli najwierniejsi z Izraela. Odpowiedzia na to
wotanie byto wystapienie Debory, ktora przez swojg ,,sedziowska dziatalnos¢”
miata wyrwac Izraela z duchowej zapasci i niespotykanej dotad apatii i marazmu.

3. Debora - prorokini

Nawet pobiezna lektura Ksigg Sedziow i Jozuego pozwala dostrzec, ze w tym
korpusie literackim na pierwszy plan wysuwa si¢ Jozue, syn Nuna, w ktorym
dostrzec mozna znamiona proroka. Jednak to nie on, lecz Debora jest pierwsza
postacia, okreslong tym tytutem (n°bi°ah). Na czym, wedtug autora lub ostatecz-
nego redaktora tekstu Rdz 4-5, polegala jej profetyczna misja? Co zadecydowato
0 przyznaniu jej tego zaszczytnego tytutu? Co stanowito istote profetycznej
misji Debory?

Pierwszym i najwazniejszym znamieniem kazdego proroka Izraela byla jego
intymna zazylo$¢ z Jahwe. Wiez ta zauwazona zostala i odnotowana rowniez
w tekstach dotyczacych Debory. Komponujac Piesn, autor natchniony wozyt
w usta Debory stowa: ’anoki laJhwh (Sdz 5,3), co znaczy ,,ja jestem dla Jahwe”.
Konstrukcja ta pojawia si¢ jeszcze w kilku innych miejscach Biblii Hebrajskie;.
Najpierw znajdujemy ja w Sdz 7,18, gdzie uzyta zostala jako ,,0krzyk wojenny”
wzywajacy lzraela do walki przeciwko Madianitom. Podobne sformutowanie
opisuje relacje, jaka tagczyta Samuela (1 Sm 1,28), a p6zniej Eliasza (1 Krl 18,22)
z Bogiem Izraela. Prorok Izajasz sformutowaniem tym wyrazit §wiadomo$¢ przya
nalezno$ci do Jahwe (°ani laJhwh), bedacej rezultatem dziatania Ducha Bozego
i wyrazem szczeg6lnego blogostawienstwa Boga (por. 1z 44,3.5). Stwierdzenie
’anoki laJhwh w Piesni Debory wyraza przekonanie niewiasty o jej catkowitej
i pelnej przynaleznosci do Boga. Byto ono takze uroczystym opowiedzeniem
si¢ prorokini po stronie Jahwe i jej deklaracja przystapienia do dzialan zmie-
rzajacych do konsolidacji pokolen Izraela. Proces ten miatl dokona¢ si¢ m.in.
poprzez ponowne wzbudzenie w narodzie wybranym wiernosci Przymierzu,
jakie zawart z nim Bog.

Prorocka misja Debory zrealizowana zostata na kilku poziomach. W swoim
wystapieniu prorokini zwrdcita si¢ zarowno do elit, jak i zwyktych cztonkow
poszczegolnych pokolen. Odniosta si¢ do taczacej pokolenia wspolnej przeszto-
$ci 1 wyznaczyta droge ku przysztosci. Dokonujac zas oceny postaw kazdego
z plemion, pochwalita tych, ktorzy pozytywnie odpowiedzieli na jej wezwanie,
i zganita tych, ktory tego nie uczynili.

Pierwszymi adresatami apelu Debory stali si¢ ,,krolowie” (melakim) 1 ,,ksig-
zeta” (roznim) narodu, a wigc c¢i przedstawiciele pokolen, ktérzy cieszyli sie
najwyzsza rangg albo byli przewodnikami klanow. Prorokini wezwata ich do
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uwaznego wstuchiwania si¢ w opowiadanie o cudach dokonanych przez Jahwe
i stanowigcych dowod Jego niezachwianej wiernosci®. Do podjecia tych dziatan
wezwani zostali réwniez ci, ktorzy cieszyli si¢ lepsza pozycjg materialng (jez-
dzg na ,,$niadych os$licach” albo ,,siedzg na kobiercach™), i ci, ktorzy — pomimo
grasujacych ztodziei — mieli odwagg udawacé si¢ w podroz (,,przechodzacy dro-
g3”). Prorokini zobowigzata ich do rozpowiadania gloszonego przez nig orgdzia
(Sdz 5,10)*. Jego trescig byty sidgot Jhwh, czyli ,,sprawiedliwe [dzieta] Jahwe”
(Sdz 5,11), wyrazone w Piesni nastgpujacymi stowami:

Panie, gdy$ Ty wychodzit z Seiru?,

gdys$ z pol Edomu wyruszat,

ziemia wtedy drzata, kropity niebiosa,

chmury kropity woda.

Gory dzdzem ociekaty przed obliczem Pana,

to Synaj — przed obliczem Pana, Boga Izraela! (Sdz 5,4-5)

Obecne w tekscie aluzje i nawigzania do teofanii® i zwycigstw, jakie — dzieki
interwencji Jahwe — staty si¢ udziatem dzieci Izraela, miaty odrodzi¢ w nich
zaufanie 1 sktoni¢ do ponownego zawierzenia Bogu. Tylko ci bowiem sg faktycz-
nie zdolni do walki, ktérzy prawdziwie i niezachwianie ufaja swojemu Bogu.

Teofania, do ktorej poczynita aluzj¢ Debora, miala miejsce w chwili, gdy
Izraelici przemierzyli droge z Seir-Edomu do Moabu (zob. Lb 21,14-15 i 24,17-
19)”. Czas ten zwigzany byt z bezpiecznym okrgzeniem regionu, ktorego wiadca
— krol Edomitow — odniost si¢ do Izraela ztowrogo (zob. Lb 20,14-21). Sytuacja
ta wymusita na Izraelu podjecie wysitku zdobycia terendw nalezacych do Sicho-
na, kréla Amorytow (Lb 21,21-26) i Oga, krola Baszanu (Lb 21,32-35). Dzigki
interwencji i pomocy Jahwe wysitek ten zaowocowal pelnym sukcesem. Konse-
kwencja tych zwyciestw byt pobyt Izraela w Moabie, gdzie wygloszone zostaty
wyrocznie Balaama, zapowiadajace pokonanie Seiru/Edomu i przyszia potege
narodu Bozego wybrania (zob. Lb 24,17-18). Wypowiedz Debory odnotowana
w zacytowanym wyzej fragmencie Piesni nawigzywala wigc do calego szeregu
znakow obecnosci 1 opieki Bozej, ktorg Izrael cieszyt si¢ podczas catej swojej

45 W tekscie Piesni wezwanie to zostato podkreslone uzyciem dwoch czasownikow w imperatiwie:
,.stuchajcie” (§im) oraz ,,nadstawicie uszu” (ha’dazinit) (Sdz 5,4).

46 Pniem, z ktérym zwiazany jest uzyty w Sdz 5,10c czasownik Sk, jest sjh, a nie — jak mogto-
by si¢ wydawac — rdzen Sjr, stad zdanie nalezy rozumie¢ jako zachete, a nawet rozkaz (sihi
to imperativus Qal masc. pl.) do rozpowiadania albo intensywnego gtoszenia czego$ bardzo
waznego (por. 1 Krn 16,19).

47 Seir to gorzysty region lezacy na wschod od Zatoki Aqaba, ktory zajety byt najpierw przez
Chorytéw, a pozniej — Edomitow (Pwt 2,12).

48 Potwierdzone réwniez w Ps 18,7-15.28nn; 68,6-9; 77,16; 97,4-6; 144,5; Pwt 33,2-3 i Ha 3.

49 W przeciwienstwie do tych tekstow, opowiadanie Pwt 2,8-27 sugeruje spokojne przejscie
Izraelitow przez te tereny.
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wedrowki przez pustyni¢™. Przypomnienie dziet Bozych dokonanych dla Izraela
w niedalekiej przesztosci stanowito rodzaj silnej zachety do zrzucenia jarzma
wroga, jakim byt Jabin i poddany mu lud kananejski. W przekonaniu prorokini
ufno$¢ ztozona w Bogu zaowocuje ponownym ,,zaangazowaniem si¢”’ Boga do
walki na rzecz Jego ludu. Dokona si¢ to jednak nie za sprawg jakich$ zadziwia-
jacych, spektakularnych i nienaturalnych zjawisk, lecz za posrednictwem praw
rzadzacych natura, czyli tak jak to miato miejsce w przesztosci. W przekonaniu
hagiografa wysitki prorokini zmierzaty wigc do przetamania panoszacego si¢
posrdod ludu zobojetnienia 1 marazmu, ktére odbieraly mu wiare w przysztosé
i prowadzity do defetyzmu, a nawet fatalizmu™. Zastosowana w Sdz 5,4-5 antyteza
pomiedzy teofaniami exodusu a obecna, krytyczna sytuacja Izraela, spowodo-
wang jego niewiernoscia (Sdz 5,6-8), wyrazala rowniez prawdg, ze narod jest
bezpieczny tylko dzigki wigzi z Bogiem. Jedynie bowiem ci, ktorzy dobrowolnie
oddali si¢ zwierzchnictwu Jahwe, stanowig Jego lud. Skoro Jahwe jest ,,Bogiem
Izraela”, to Izrael moze si¢ nazywac ,,ludem Jahwe” (Sdz 5,11c i 13b)™.

Kontekst rozpasania moralnego Kananejczykow, ktdrego rozmiar zarysowany
zostat w Sdz 4-5, pozwala sadzi¢, ze potomkowie Izraela mogli zadawac sobie
pytanie, dlaczego lud kananejski, oddajacy cze$¢ bostwom, ktore ,,maja usta,
ale nie moéwia; oczy maja, ale nie widza; uszy maja, ale nie stysza; nozdrza
maja, ale nie czuja zapachu” (Ps 115,5-6), cieszy si¢ powodzeniem materialnym?
Trudno$¢ ta potggowana byta wysokimi wymaganiami moralnymi, jakie Bog
stawiat swojemu ludowi, a takze anikoniczny kult oddawany Jahwe, zupetnie
rozny od widowiskowych i swawolnych rytualow kananejskich. Z przestanek
tych mozna wyciggna¢ wniosek, ze sytuacja, w jakiej znalezli si¢ pobratymcy
Debory, prowadzita ich do sceptycyzmu i powatpiewan.

Potomstwo dwunastu synow Jakuba zylo na terenie Kanaanu w duzym roz-
proszeniu®. Nie sprzyjato to wzajemnym kontaktom i zachowaniu tozsamosci et-

5o Wierna i skuteczna pomoc Boga wyrazona zostata plastycznie w obrazie zyciodajnego deszczu,
bez ktérego nie ma zycia (Sdz 5,4c). Mysl ta obecna jest w licznych tekstach Starego Testa-
mentu, np. w Ps 68,8-11 1 77,14-18. Rowniez Mojzesz w swojej ostatniej mowie nawigzat do
tej wyjatkowej asystencji Jahwe podczas wedrowki (zob. Pwt 33,2-3).

51 Zapowiadana przez prorokini¢ pomoc Jahwe ziécita si¢, o czym dowiadujemy si¢ w dalszej
czeg$ci Piesni. Gwattowny deszcz unieruchomit cigzki sprzet zbrojny Kananejezykow i zablo-
kowat ich militarne akcje (Sdz 5,21). Wojownikom Izraela nie pozostalo nic innego, jak tylko
zwycieskie ,,zakoniczenie operacji” zbrojne;j.

52 Relacja wzajemnej wig¢zi zbudowana byla na podstawach religijnych, zwlaszcza na ,,ochotnym
oddaniu”, o ktérym mowi pierwsza cz¢$¢ utworu. Koncowa czgs¢ Piesni ukazuje konsekwencje
zaniechania tej postawy. Zob. Tronina, ,,Per ecclesiam ad Mariam”, 281.

53 Polozenie geograficzne terytoridw nalezacych do poszczegodlnych pokolen Izraela jest niezmier-
nie wazne, gdyz pozwala lepiej zrozumie¢ zaréwno problemy, jakim musiaty stawié¢ czota,
jak rowniez wezwania, ktore kierowata do nich prorokini. Na wschod od Jordanu rezydowali
potomkowie Rubena, Gada i potowa pokolenia Manassesa. Druga potowa Manassytow za-
mieszkiwala §rodkowy Kanaan. W pdinocnej czesci tego regionu zyto potomstwo Issachara,
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nicznej i narodowej. Na podstawie informacji zawartej w Sdz 4,2 mozna mniemac,
ze najwiekszy ucisk i prze§ladowania ze strony Jabina, krola Kanaanu, zyjacego
w Chasor, doswiadczaly pokolenia zyjace na pdinocy kraju. Natomiast Izraelici
mieszkajacy w potudniowej czgsci, cieszyli si¢ pewna swoboda. Z tego wzgledu,
jak rowniez z powodu ro6znej reakcji na apel Debory, stanowisko prorokini wobec
poszczegdlnych pokolen byto zréznicowane. Znalazto to swoje odzwierciedlenie
w teks$cie biblijnym. Szes¢ pokolen Izraela spotkato si¢ z pochwala niewiasty,
natomiast cztery inne ustyszaty z jej ust stowa krytyki i upomnienia.

Na liscie plemion, ktore spotkaly sie z pochwatg Debory, znalazty si¢ poko-
lenia pochodzace od Efraima, Beniamina, Manassesa, Zabulona oraz Issachara
(zob. Sdz 4,6.10; por. 5,14).

Efraimici i Beniaminici to plemiona, wsrod ktorych dziatata sama Debora
(zob. Sdz 4,5). Chociaz plemi¢ Beniamina bylo pokoleniem o wiele stabszym
od Efraima (zarowno pod wzgledem ilo$ci, jak i zamoznosci), to jednak ono
wiasnie, jako pierwsze, odpowiedziato pozytywnie na apel Debory i poderwa-
to Efraimitow do walki. Z tych dwoch plemion postuch Deborze dali ludzie
najdzielniejsi i najsilniejsi, stanowiacy ,,korzen ich pokolen”. Autor natchniony
okreslit ich hebrajskim terminem Sorsam. Spo$réd Manassytow™ (Sdz 5,14c)
dotaczyli do walki gltéwnie ci, ktorzy cieszyli si¢ szacunkiem i powazaniem
w swoim gronie (m‘hog‘qim)™. Z pokolenia Zabulonitow dotgczyli do akcji

Zabulona, Neftalego, Dana i Asera. Z kolei potudniowa czgé¢ zdominowana byla przez potom-
kow Efraima, Beniamina i Judy. W tej czgsci Kanaanu zyta sama Debora, rezydujac w Gérach
Efraima, pomigdzy miastami Rama i Betel (Sdz 4,5).

54 Nazwa tego pokolenia nie pojawia si¢ wprawdzie w tekscie, ale nie ulega watpliwosci, ze chodzi
wlasnie o nie. Pokolenie to reprezentowane jest w teks$cie przez potomstwo niejakiego Makira,
ktory byt pierworodnym synem Manassesa, a wnukiem Jozefa (zob. Joz 17,1; por. Lb 26,29).
Uzycie imienia Makir zamiast Manasses jest figurg literacka, ktora pozwala nam odnie$¢
tres¢ stychu l4c do catego pokolenia, a nie tylko jednego jego rodu. Makir (hbr. ,,handlarz”;
»sprzedany”; ,,najemnik”). Hagiograf uzyt tu synekdochy, polegajacej na zastapieniu nazwy
catosci nazwa sktadajacej si¢ na nig czgsci (zasada pars pro toto). Dawna tradycja Izraela
stawia Makira na rowni z innymi plemionami izraelskimi. Zob. F.V. Reiterer, ,,Makir”, Nowy
leksykon biblijny (red. F. Kogler — R. Egger-Wenzel — M. Ernst; red. wyd. pol. H. Witczyk)
(Kielce: Jednosc¢ 2011) 460. Zob. takze R. Drucker, The Book of Joshua. A New Translation
with a Commentary Anthologized from Talmudic, Midrashic, and Rabbinic Sources (New York:
Drucker/Reuven 1988) 346. Na temat znaczenia imienia Makir zob. De Moor, ,,The Twelve
Tribes in the Song of Deborah”, 490.

55 Participium to pojawia si¢ gtoéwnie w starych tekstach poetyckich i najpierw oznacza ,,sztab”
wyjatkowych ludzi albo berto (zob. np. Lb 21,18 i Rdz 49,10). Jezeli odnosi si¢ do ludzi, to zawsze
chodzi o tych, ktérzy cieszg si¢ szczegdlnym honorem, posiadajg autorytet i wtadze, oglaszaja
wyroki. Uzyty przez hagiografa termin w liczbie mnogiej wskazuje wiec na ksigzeta, wladcow,
panujacych, i podkresla albo same osoby stanowigce szczegdlng grupe w ramach pokolenia
albo instrumenty wtadzy, jakimi owi ludzie postuguja si¢ w kierowaniu tym pokoleniem. Zob.
G. Liedke, ,,hqq”, TLOT 11, 469. Rdzen hdgaq w koniugacji poal oznacza czynno$¢ wydawania
zarzadzen, postanowien, dekretow; orzekanie i stanowienie prawa. Zob. H. Ringgren, ,,hdqaq”,
TDOT V, 141.
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mezczyzni najlepiej przygotowani do pojedynku. Zabulonici nie tylko znali si¢
na walce i potrafili si¢ bic¢, ale tez faktycznie walczyli ,,na §mier¢ i zycie” (por.
Sdz 5,18c). Potomkowie Zabulona zaoferowali Deborze i Barakowi tych, ktorzy
,»nosili berto przywodcey” (moskim b°sebet sopér — Sdz 5,14c¢). Byli to najlepsi
stratedzy 1 wojownicy, ktoérzy umiejetnie pokierowali innymi i odwaznie podjeli
dziatania zmierzajace do ocalenia narodu.

W walke zorganizowang przez prorokini¢ zaangazowato si¢ rowniez po-
kolenie Neftalego (zob. Sdz 4,5; 5,18). Neftalici, mnozac si¢ i rosngc w sile,
cieszac si¢ zdrowiem, dostatkiem i bezpieczenstwem, przezywali stan szczes$-
liwosci (por. Rdz 49,21). Byli przy tym bardzo odwazni i by¢ moze najbardziej
aktywni ze wszystkich pokolen, nie tylko z powodu dziatajacego w poblizu
Neftality Baraka, ale takze dlatego, ze zyli najblizej Jabina, stad jarzmo uci-
sku dotykato ich bezposrednio i bardziej niz jakiekolwiek inne plemi¢. Mozna
przypuszcza¢ nawet, ze to wlasnie w pokoleniu Neftalego zrodzilo si¢ prze-
konanie, iz lepiej jest umrze¢ z honorem, niz zy¢ w pogardzie i zniewoleniu.
Kierujac si¢ gorliwoscia wobec Boga i dobrem wspdlnym, Neftalici zaryzyko-
wali swoim zyciem (zob. Sdz 5,18). Zdolni do heroicznego me¢stwa, porzucajac
wszelki Iek i stawiajac czota rydwanom, stanegli do walki o stuszng sprawe
(zob. Sdz 4,10).

Ostatnim z pokolen pochwalonych przez Deborg bylo pokolenie Issachara.
Issacharyci probowali wie$¢ zycie bezpieczne, dostatnie i spokojne (por. Rdz
49,14-15), ale znalezli sie w godnej pozatowania i upokarzajgcej sytuacji*.
Przetamujac jednak wzgledny spokoj naznaczony niewola, dali postuch stowom
prorokini i zaangazowali si¢ w nieréwng bitwe z tymi, ktorzy ich uciskali. Cho-
ciaz nie wszyscy wojownicy tego pokolenia wzieli udziat w walce, to jednak
— jak informuje Sdz 5,15 — ,,z Debora byli mozni Issachara”. W zgromadzeniu
militarnym owi ,,mozni (hebr. saraj) Issachara” mogli tworzy¢ rodzaj rady wo-
jennej, ktora dziata w sytuacjach kryzysowych. Wydaje si¢ takze, ze niektorzy
z nich brali udzial w bezposrednim starciu z Kananejczykami, walczac u boku
Baraka w najbardziej niebezpiecznym miejscu’’.

Przedstawiajac reakcje pokolen Efraima, Beniamina, Manassesa, Zabulona
i Neftalego na wezwanie Debory, ostateczny redaktor tekstu Sdz 4—5 ukazat
ja jako niewiastg cieszaca si¢ wyjatkowym charyzmatem, uznaniem i auto-
rytetem. Prorokini znalazta bowiem postuch u najszlachetniejszych (Seres),

s6 Zob. U. Szwarc, ,,Sytuacja zyciowa pokolen Izraela wedtug Rdz 49”, Roczniki Teologiczne
43/1 (1996) 32-33.

57 Moze o tym $wiadczy¢ zdanie z w. 15b: ,,Jak Issachar, tak i Barak jest w dolinie, idac w jego
slady”. Aktywne i odwazne zaangazowanie Issacharytéw zadecydowalo o tym, Ze jeszcze
dtugo po wydarzeniach, o ktorych mowa w Sdz 4-5, uznawani be¢da za lud, ktory odznacza
si¢ ,,gtebokim zrozumieniem czasow i znajomoscia tego, co ma czynié¢ Izrael” (1 Krn 12,33).
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najdostojniejszych (m‘hogqim), najbardziej uzdolnionych (moskim b’sebet sopér)
i odznaczajacych si¢ wyjatkowg odwaga synow Izraela.

Nie wszyscy jednak postapili w ten sposdb. W tekscie Piesni Debory znaj-
dujemy bowiem szorstkie stowa skierowane przez prorokini¢ do potomkdéw
Rubena, Gada, Dana, Asera oraz mieszkancow Meroz.

Postawa Rubenitéw wobec apelu Debory byta niejednolita. W Sdz 5,16 znaj-
dujemy informacjg¢, ze Rubenici mieszkajg ,,mi¢dzy obozowiskami”, to znaczy
w miejscu spokojniejszym i bezpieczniejszym niz pustkowie™, wstuchujac sie
w dzwigk fletow pasterzy, przygrywajacych dla swych trzod lub dla wlasnej przy-
jemnosci”. W przekonaniu autora natchnionego tego rodzaju dzwieki byty blizsze
Rubenitom niz dzwiek rogu wzywajacego do walki (por. Sdz 3,27), nawolywanie
Baraka (zob. Sdz 4,10), §piew Debory (zob. Sdz 5,2.12) i pobratymcow (zob. Sdz
5,10), czy tez glos dzielacych tupy zwyciezcéw (zob. Sdz 5,11). Autor tekstu
sugeruje wigc, ze potomkowie Rubena, zastaniajgc si¢ swoimi rzeczywistymi
lub rzekomymi obowigzkami pasterskimi, w obawie przed klopotami wybrali
fatwiejsze 1 bardziej bezpieczne zycie, potaczone z zajgciami, ktdre przynosza
konkretny zysk. Tekst biblijny Sdz 4-5 ukazuje Rubenitéw jako lud o waskim,
egoistycznym duchu, ktérego nie obchodzi to, co stanie si¢ ze wspolnota ludu
Bozego wybrania, jako jednej wspdlnoty.

Rownie surowg ocene ustyszeli z ust Debory potomkowie Gada (Sdz 5,17a)®.
Chociaz walka, do ktorej wzywala Gadytéw prorokini, stanowita dla tego poko-
lenia wyjatkowa okazj¢ do umocnienia swojej pozycji w Zajordaniu i trwatego
zwiazania si¢ z ziemia, ktora przekazat im Mojzesz, to potomkowie Gada woleli
pozosta¢ w swoich domach. W przekonaniu autora badz redaktora tekstu Gadyci
nie wykazali Zadnej troski: ani o los ciemi¢zonych pobratymcow, zyjacych na
zachod od Jordanu, ani nawet o wlasny los w przysztosci. By¢ moze uznali, ze

ss  Wyraz pojawia si¢ w Biblii tylko dwa razy: w omawianym tekscie oraz w Rdz 49,14, gdzie
uzyty zostal w odniesieniu do pokolenia Issachara. Znaczenie tego hebrajskiego rzeczownika
jest niepewne, ale LXX w obydwu przypadkach przektada go na greckie kleros, czyli ,,los”,
,dzial”, ,udzial”, cho¢ takze ,,zagroda trzody” (zob. Ps 67,14). Na tej podstawie mozna sadzié,
ze chodzi tutaj o obozowisko, w ktérym znalez¢ mozna ciepto i bezpieczenstwo. Taka interpre-
tacj¢ wyrazu posrednio potwierdza takze najblizszy kontekst (Scislej stowa: ,,stuchajac fletow
pasterzy”).

59 Z racji rzadkosci uzytych w w. 16. terminéw, hebrajskie sformutowanie $7igot ‘adarim bywa
rozmaicie ttumaczone. Analizujac tekst LXX, mozna przypuszczaé, ze chodzi tu o ,,$wist”, jaki
stycha¢ podczas gry na owsianych stomkach, todygach z trzciny, fletach lub fujarkach, wykony-
wanej — jak sugeruje kontekst — podczas wypasania zwierzat. Inni sugeruja, ze sformutowanie
$‘rigdt ‘adarim oznacza ,,ryk bydta”. Kazda z mozliwo$ci ktadzie akcent na wstuchiwanie si¢
w jakie$ dzwigki, a jesli rzeczywiscie sg nimi odglosy zwierzat, to w tym gorszym $wietle
stawia to Rubenitow.

60 Chociaz nie zostali w Sdz 5,17a przywotani z imienia, lecz tylko za posrednictwem okreslenia
terenu, na ktorym mieszkali, to jednak nie ulega watpliwosci, ze chodzi tu wtasnie o Gadytow.
Zob. Jasinski, ,,Religijne i spoteczne potozenie pokolen Izraela”, 135.
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mieszkaja zbyt daleko od akcji, do ktorej wzywala Debora, ale — jak si¢ oka-
zuje — nie az tak daleko, by unikng¢ krytyki z powodu swojej nieobecnosci na
polu walki®.

Nagana Debory dosiggla rowniez Danitéw, zyjacych na wybrzezu morskim
i zajmujacych si¢ rybotowstwem (Sdz 5,17b). Analizujac skierowane do nich
slowa i majac na uwadze to, czego dowiadujemy si¢ z Rdz 49,16-17, mozna
sadzi¢, ze potomkowie Dana cieszyli si¢ znaczng autonomia, bezpieczenstwem
i dostatkiem. Byli u siebie ,,panami” i kierowali si¢ ustalong obyczajowoscig®.
Nawigzujac do zajmowanego przez nich terytorium i czynigc aluzje do zajec,
jakim si¢ oddawali, Debora zganita ich egocentryzm, ktory nie pozwolit im
zainteresowac si¢ sytuacja pozostatych potomkow Izraela.

W koncu stowa krytyki skierowane zostaty takze pod adresem potomkow
Asera (Sdz 5,17c-d). Plemige to, korzystajac z zasobow i bogactw naturalnych
regionu, ktore zamieszkiwalo®, cieszylo sie dostatkiem prowadzacym do blogiej
szczgsliwoscei (por. Rdz 49,20). Dobrobyt ten Aseryci probowali za wszelka ceng
zachowaé, nawet kosztem wolno$ci swoich pobratymcow. Pasywny i beztroski
wypoczynek® Aserytéw i Danitow nie umkngt uwadze prorokini. Charaktery-
zujaca ich postawa otepienia i bezdusznosci zostata skontrastowana z heroizmem
Zabulona i1 Neftalego (zob. Sdz 5,18).

Najbardziej dosadna krytyka spotkata jednak Meroz®. Oto, co méwi o nich
Piesn Debory: ,«Przeklinajcie Meroz!» — rzekl Aniot Jahwe — «Bardzo prze-
klinajcie jego mieszkancow, bo nie przybyli na pomoc Jahwe, na pomoc Jahwe
wsrod bohaterowy»” (Sdz 5,23). Obecny stan badan nie pozwala z catkowitg

61 Por. La Montagne, The Song of Deborah (Judges 5), 142.

62 Zob. Szwarc, ,,Sytuacja zyciowa pokolen Izraela wedtug Rdz 497, 33.

63 Dziedzictwo Asera przedstawione zostato w Joz 19,24-31. Wymienione tam miasta i wioski
pozwalaja sadzi¢, ze terytorium nalezace do potomkéw Asera bylo bardzo rozlegte, gdyz
obejmowato caty Karmel na potudniu i siggato az po Sydon na potnocy. Nie nalezato do niego
jednak same miasto Sydon. Zob. Drucker, The Book of Joshua, 383-385 [opis z mapka]. Por.
A.J. Rowe, ,,Asher”, T.D. Alexander — D.W. Baker, Dictionary of the Old Testament. Penta-
teuch (Downers Grove — Leicester: InterVarsity Press 2003) 53-54; zob. takze EV. Reiterer,
»Aser”, Nowy leksykon biblijny (red. F. Kogler — R. Egger-Wenzel — M. Ernst; red. wyd. pol.
H. Witczyk) (Kielce: Jednos¢ 2011) 43.

64 Czasownikiuzyte w Sdz 5,17b-d (jagiir w odniesieniu do Danitéw oraz jasab i jiskon w odnie-
sieniu do potomkow Asera), a zwigzane z rdzeniami giir, jasab i Sakan, same w sobie, rozpa-
trywane oddzielnie, nie musza wskazywac wprost na wypoczynek, ale zastosowane razem, jak
w omawianym tekS$cie (poetyckim), jasno podkreslaja, ze chodzi tutaj o brak zaangazowania,
ospatos¢, biernose, a wiec takze wypoczynek. Zob. D. Kellermann, ,,gtir”, TDOT 11, 439-440;
M. Gorg, ,,jasab”, TDOT V1, 427-429; M. Gorg, ,,8akan”, TDOT X1V 695-696.

6s Nazwa Meroz pojawia si¢ w Biblii Hebrajskiej tylko jeden raz i moze by¢ wyprowadzona
z dwoéch roznych rdzeni hebrajskich: >arah lub *araz. Jesli rzeczownik ten pochodzi od rdzenia
>arah to Meroz oznaczaé¢ moze ,,co$ twardego”, ,,mocnego”, ,,stanowczego”. Natomiast jezeli
zwigzany jest z rdzeniem draz, to oznacza ,,strat¢”, ,,jalowosc”, ,,wyniszczenie”. Zob. Davidson,
The Analytical Hebrew and Chaldee Lexicon, 45, 680.
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pewnoscig stwierdzi¢, czy Meroz to osoba, czy miejsce”. Tres¢ stychu 23¢
przemawia raczej za druga mozliwoscia, jednak doktadne okreslenie geogra-
ficznego potozenia tej osady (jednej lub wielu) na obecnym etapie badan ar-
cheologicznych, historycznych i egzegetycznych jest niemozliwe. Znaczna czeg$¢
egzegetow przyjmuje, ze mamy tu do czynienia z jaka$ miejscowoscia, ktora
lezata na poétnocy kraju, pomigdzy goérg Tabor na wschodzie, potokiem Kiszon
na zachodzie oraz ,Wodami Megiddo” na potudniu®. Jesli to prawda, byla to
miejscowos¢ lezaca bardzo blisko miejsca akcji militarnej, do ktorej wzywata
Debora. Oznaczatoby to, ze jej mieszkancy musieli bezposrednio doswiadczac
opresji ze strony Kananejczykow. Mieli zatem znakomita okazjg, by wlaczy¢
si¢ w walke 1 wykaza¢ w ten sposob nie tylko swoje postuszenstwo wzgledem
Boga, ktorego reprezentantem byla prorokini, ale takze wyrazi¢ troske o ocalenie
i jednos¢ wszystkich pokolen Izraela. Odrzucenie przez nich apelu Debory autor
natchniony ukazat jako rezultat nieuzasadnionych obaw przed zelaznymi rydwa-
nami Jabina lub przewrotnego przekonania, ze ich ewentualne zaangazowanie
w walke zakonczy si¢ niepowodzeniem. Zyli na ,,pierwszej linii frontu” i na co
dzien doswiadczali udrek ze strony Kananejczykdw, wiec zdecydowanie woleli
zachowac neutralnos¢, skazujgc si¢ tym samym na wyniszczenie i zagtade. Taka
postawa Meroza — bez wzgledu na to, czy w wersecie 23. mamy do czynienia
z jedng osoba, czy tez grupg osob lub mieszkancami osady/miasta — do$¢ dobrze
thumaczy karcacy, srogi i dosadny ton wypowiedzi prorokini Debory.

Autor lub ostateczny redaktor Sdz 4-5, przedstawiajac postawe prorokini
w odniesieniu do pokolen Izraela, ukazatl jg jako niewiast¢ mezna, ktdéra nie
wahata si¢ wyrazi¢ stobw surowego upomnienia i osgdu wobec tych, ktorych
charakteryzowat egoizm, krétkowzroczno$¢ i ciasnota. Zalgkniony lud, ktory
zaczal zwracac si¢ ku ,,nowym bogom”, ustyszat z jej ust prawde, ze — pomi-
mo jego aktualnych btedow i niewiernosci — moze pozosta¢ ludem Jahwe, jesli
przetamie w sobie marazm i otepienie, a przede wszystkim ponownie zwroci
si¢ do Boga i w Nim ztozy swoje nadzieje.

Chociaz reakcja 1 odzew poszczegolnych pokolen na apel Debory nie byty
jednakowe, to jednak wysitek prorokini nie byt prézny. Duza cze$¢ rozproszo-
nych dotad pokolen Izraela znaczaco odnowita i ozywila taczace ich wiezi krwi
1 wspolnote z Bogiem jedynym. Mozna wige stwierdzi¢, ze w obliczu $miertelnego

66 Zob. G.F. Moore, The International Critical Commentary. A Critical and Exegetical Commen-
tary on Judges (Skokie: Varda Books 2005) 164. Nie wszyscy jednak sa przekonani co do tego,
ze nazwa Meroz oznacza miasto czy osade. Niektorzy uczeni sadza, ze chodzi raczej o osobe.
Zob. na ten temat McDaniel, The Song of Deborah, 200-202.

67 Zob. np. H.D. Neef, ,,Meroz: Jdc 5,23a”, ZAW 107 (1995) 122. F.V. Reiterer twierdzi, ze miej-
scowosc¢ lezata w odlegtosci ok. 15 km na pdtnoc od Jeziora Galilejskiego; zob. F.V. Reiterer,
»Meroz”, Nowy leksykon biblijny (red. F. Kogler — R. Egger-Wenzel — M. Ernst; red. wyd. pol.
H. Witczyk) (Kielce: Jednos¢ 2011) 475.

The Biblical Annals



Ks. Mirostaw Jasinski « Prorokini Debora — ,wskrzesicielka” nadziei Izraela 435

zagrozenia (rozumianego w sposob dostowny i przenos$ny, duchowy), poprzez
»ochotne oddanie si¢” sprawie (zob. Sdz 5,2.9), niewiasta uratowala ten narod
przed niechybng zgubg®, a zatem niejako ,.darowata mu nowe zycie”. Nie dziwi
wiec fakt, ze autor natchniony wlozyt w jej usta honorowy tytul *em b%jisra’él,
czyli ,,matka w Izraelu”, ktorym Debora okreslita samg siebie (Sdz 5,7). Tytut
ten jest catkowicie stuszny i uzasadniony. W czasach nedzy i ucisku ze strony
Kananejczykéw, w obliczu powszechnego zepsucia i poszukiwania ,,nowych
bogow” (Sdz 5,8), w kontekscie szeroko zakrojonego indywidualizmu i egoizmu
pokolen Izraela — interwencja Debory okazata si¢ ,,0zywcza” dla narodu Bozego
wybrania. Mozna nawet zaryzykowa¢ stwierdzenie, ze bez niej Izrael przestatby
by¢ Izraelem, gdyz nie zdotatby zachowac ani swojej odrebnosci etnicznej, ani
tym bardziej wierno$ci wobec Jahwe”. Proponujac synom Izraela odnowienie
,»tozsamosci wspolnotowej” poprzez zwrdcenie si¢ ku Bogu, Debora zaoferowata
im nowy sposéb zycia i nowy ,,pomyst na przezycie”.

Zakonczenie

Biorac pod uwage funkcje intertekstualng oraz perspektywe narracyjng czwartego

i pigtego rozdziatu Ksiggi S¢dziow, a takze dojrzatosc teologiczng zawartych

w tych rozdziatach tresci — zwlaszcza podkreslajacych status i miejsce proroka

w narodzie wybranym — mozna sadzi¢, ze ostateczna redakcja tych tekstow

dokonata si¢ stosunkowo pdzno. By¢é moze nastgpito to w czasach wygnania

albo we wezesnym okresie powygnaniowym, kiedy znéw bardzo aktualne 1 pil-
ne stalo si¢ odnowienie wigzi taczacych potomkow Izraela oraz ich wspdlnej,
zywej 1 autentycznej relacji z ,,Bogiem Abrahama”. W procesie tym niezwykle
wazng i niezastgpiong rolg odgrywali prorocy, stad by¢ moze — w przekonaniu
ostatecznego redaktora tekstu — stuszne bylo przypominanie narodowi jego

68 Zob. Tronina, 280. ,,Per ecclesiam ad Mariam”, 282.

69 Postawa Debory jako ,,matki w Izraelu” w narracji biblijnej skontrastowana zostata z matka
Sisery, ktora upatrujac swe nadzieje w dobrach materialnych, przezyla rozczarowanie. Jej syn
Sisera bowiem ponidst $mier¢, a Kananejczycy zostali pokonani. Debora natomiast, a z nia
liczne grono dzieci Izraela, pokladajac swa ufnos¢ w Bogu, osiagneli zwycigstwo i zdobyli
upragniona wolno$¢. Watek ten szeroko analizuje i komentuje Sara Jarlemyr. Pisze ona, ze
pte¢ bohateréw Sdz 4-5 ,,jest wazna cze$cia tej opowiesci, ale nie w sposdéb wyzwalajacy.
Kobiecos$¢ jako taka nie jest wazna. Wazny jest raczej brak meskosci posrod mezezyzn. Ko-
biety [...], stajac si¢ bardziej meskie, uwypuklaja odwrocony porzadek spoteczny. Debora jest
matka, ale rowniez liderem militarnym i sedzig. Barak ma by¢ liderem militarnym, ale mu to
nie wychodzi. Sisera jest poteznym mezczyzng wladajacym rydwanami, ale kiedy wchodzi do
namiotu Jael, staje si¢ jak dziecko u$pione przez troskliwa matke. Jael jest karmigca matka,
ktora oferuje mleko, gdy mezczyzna prosi o wode, ale potem nagle zamienia si¢ w morderce”.

Zob. S. Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers, Mothers, and Murderers: Gender and Power in
Judges 4 and 57, SE4 81 (2016) 62.
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dawnych bohateréw, ktorym z powodzeniem udato si¢ rozwiaza¢ kryzys wiary
i tozsamo$ci. P6zna kompozycja Sdz 4-5 nie przekresla oczywiscie mozliwosci
wykorzystania znacznie wczesniejszych materiatow, ktorych rdzen (zwtaszcza
Piesn Debory) mogt siggac¢ czaséw wystgpienia prorokini. Wskazuje na to cho-
ciazby doskonala znajomo$¢ geografii i topografii Kanaanu, a takze nakreslenie
panujacych w nim wowczas realiow i uwarunkowan, zgodnych z wynikami
badan historycznych i archeologicznych.

Przedstawiajac Debore, ostateczny redaktor wykazat si¢ bardzo dobra zna-
jomoscia psychologii i zachowan spotecznych, a zwlaszcza stosunkéw i relacji
pomiedzy jednostka a grupg osob, jak rowniez pomig¢dzy kobietg i mgzczyzna.
Ukazana przez niego bohaterka przedstawiona zostata jako prorokini (n°bi°ah),
przekazujaca i realizujaca d‘bar Jahwe, a zatem stanowigca szczeg6lne ,,na-
rzedzie Boze”, charakteryzujace si¢ madroscia i pobozno$cia (°éset lappidor).
Podkreslajac jej ple¢ (’issah), hagiograf uwydatnit towarzyszaca jej odwage
i mgstwo. Wskazujac na jej sedziowska misje (Sopta), zrgcznie ukazat, w jaki
sposob wyprowadzita lud Bozy z ucisku, przemocy i pogardy, przywracajac
sprawiedliwos¢ i wyzwolenie. W koncu, majgc na uwadze jej wiernos¢ Bogu,
oddanie ludowi i podjete przez nig czyny, obdarzyt ja wyjatkowym tytutem
»~matki w Izraelu” (°ém b‘jisra’él), ktora wie, jak wspolpracowac z innymi, i jak
motywowac ich do wlasciwego dziatania.

Zwycigstwo osiggnigte dzigki interwencji Debory nie przyniosto Izraelowi
zadnych przywilejow ani dobr materialnych. Dolina Jizreel dtugo jeszcze pozosta-
ta w rekach Kananejczykow. Ani cze$¢ narracyjna (Sdz 4), ani poetycka (Sdz 5)
nie mowi nic o wzroscie potegi militarnej czy geopolitycznej [zraela. Narracja
konczy sie informacja o ucieczce wrogiego wojska i niechlubnej $§mierci Sisery,
a Piesn nie mowi nic o zdobyczach albo zajeciu miast kananejskich. A jednak
wystapienie prorokini Debory bylo ogromnie wazne dla przysztosci tego naro-
du. Ozywilo bowiem, zintegrowalo i umocnito znaczng czes$¢ pokolen Izraela.
Wiato w ten nar6d nowa nadzieje. Otworzylo przed nim nowe perspektywy na
przysztosé. Bez interwencji Debory wiara w Boga zywego zaniktaby w narodzie,
a sam narod skazatby si¢ na unicestwienie. Nic wigc dziwnego, ze chrzescijanie
widza w prorokini Deborze typ Maryi, Matki Jezusa, ktérej czuta obecnos¢ przy
apostotach (zob. Dz 1,14) — w obliczu kryzysu spowodowanego meka i $miercia
Syna Bozego — okazata si¢ decydujaca w narodzinach wspdlnoty Kosciota.
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